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APAVE SUDEUROPE SAS Siége social : 8 rue Jean-Jacques Vernazza - Z.A.C. Saumaty-Séon - CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16 « Tél.

In enforcement of Regulation 2016/425 of the European Parliament and of the Council
of 9™ March 2016 on Personal Protective Equipment and repealing the Directive 89/686/EEC and in

compliance with the Module B Certification Scheme of Apave 'M.MEPI.45' in force,
En exécution du Réglement 2016/425 du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux Equipements de Protection
Individuelle et abrogeant la Directive 89/686/CEE et en respect du Programme de Certification Module B de I'Apave 'M.MEPL.45' en vigueur,

pqve APAVE Sudeurope SAS, notified body identified under number 0082, awards the

APAVE Sudeurope SAS, organisme notifié identifié sous le numéro 0082, attribue I’

EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

Attestation d’examen UE de type

N° 0082/035/136/01/19/0060

The following PPE type complies with the applicable essential health and safety requirements
Le type de I'EPI suivant est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité applicables

PPE: PPE category Il — Connector
EPI : EPI de catégorie Ill — Connecteur

Trademark: SIMOND
Margue commerciale

Model: Mousqueton Rocky Reference: 85476 - Mousqueton Rocky Droit
Modéle Référence

Manufacturer: SIMOND - ZA Les Trabets - 74310 LES HOUCHES - France
Fabricant

Description: Class B connector (Basic connector) in aluminum alloy 7010 T6, straight gate in
aluminum alloy 7075 T6, without locking gate device. Length 94mm, opening 19mm.

(detailed description in EU type examination report 18.1274).

Description : Connecteur de classe B (connecteur de base) en alliage d’aluminium 7010 T6, a doigt droit en alliage
d’aluminium 7075 T6, sans systéeme de verrouillage. Longueur 94 mm, ouverture 19 mm. (description détaillée
dans le rapport d'examen UE de type 18.1274).

Technical referential in use: EN 12275:2013

Référentiel technique utilisé

Date of signature (day/month/year): 23/01/2019 Head of PPE Testing and Certification Centre
Date de signature (jour/mois/année) Le Responsable du Centre d’Essais et de Certification EPI

Date of issue (day/month/year): 23/01/2019 Immaterial original
Date de délivrance (jour/mois/année)

Date of renewal (day/month/year): first edition
Date de renouvellement (jour/mois/année)  1°° édition Apave

V
Vincen Ha[\loc&m

Vatidation élecironique
Date of expiry (day/month/year): 23/01/2024
Date d’expiration (jour/mois/année)
Apave Sudeurope SAS For category Il PPE, the certificate shall only be used in conjunction with one of the conformity assessment procedures referred in point c) of Article 19
ce tl'e d,Es . et d certlf.cat. EPI Pour les EPI de catégorie IIl, 'attestation ne doit étre utilisée qu'en liaison avec l'une des procédures d'évaluation de la conformité visées a l'article 19, point c).
n Sals e [ ion The manufacturer shall inform the notified body of all modifications to the approved type and of all modifications of the technical documentation that

17 Boulevard Pau| LangeVin may affect the conformity of the PPE with the applicable essential health and safety requirements or the conditions for validity of that certificate
’

(article 7.2 — annex V)

38600 FONTAINE - France Le fabricant informe I'organisme notifié de toutes les modifications du type approuvé et de toutes les modifications de la documentation technique qui

peuvent remettre en cause la conformité de I'EPI aux exigences essentielles de santé et de sécurité applicables ou les conditions de validité de cette

Tél. +33'(0)4_76.53_52_22 attestation (article 7.2 — annexe V)

M.MEPI.74.VC3

This certificate includes one page - Cette attestation comporte une page



